MAULoptimus colour vario, dimmbar 820 66
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Leuchte ist ... | Bedienung Funktion
A haltet Kurzer Tastendruck AN
© | Ausgeschalte (unter 1 sec.) Leuchte schaltet sich mit den zuletzt
eingestellten Werten ein (Memory).
. Kurzer Tastendruck | AUS
@ | Eingeschaltet
(unter T sec.) Leuchte schaltet sich aus.
. Langer Tastendruck Wechsel zwithen Helligkgits- und
9 Eingeschaltet (iiber 1 sec.) Lichtfarben-Einstellung (wird durch
' kurze Lichtunterbrechung signalisiert)
. Einstellen der Helligkeit oder
E haltet
O Eingeschalte Drehen am Stellrad | pifare (abhéngig von €

Memory - Funktion:

Alle Einstellungen werden beim Ausschalten automatisch gespeichert!
Ideal auch fiir Steckerleisten mit Hauptschalter!
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The lamp is... | Operation Function

@ | Switched off

Short pressure on the
wheel (less than 1 sec)

ON - lamp switches on with the
lately used parameters (memory).

@ | Switched on

Short pressure on the
wheel (less than 1 sec)

OFF - lamp switches off.

€ | Switchedon

Long pressure on the
wheel (more than 1 sec)

Change between adjustment of light
strength and colour mood
(signalized by a short interruption of
the light)

0 Switched on

Turning of the wheel

Adjusting of the light strength or
colour mood (depending on Q

D,

le luminaire
est...

Mode d‘emploi

Fonction

0 éteint

Courte pression sur la
molette (moins d‘une
sec)

ON- luminaire s'allume avec les
parameétres utilisés en dernier
(mémoire)

(2) allumé

Courte pression sur la
molette (moind d'une
sec)

OFF

Le luminaire s'éteint.

© allumé

Longue pression sur la
molette (plus d'une
seq)

Changement entre luminosité et
couleur de la lumiére (signalisé par
une courte interruption de l'éclairage)

(4) allumé

Tourner la molette de
réglage

Réglage de la luminosité ou de la
couleur de la lumiére (dépendant de

(3)

ca.
1,75 m
100-240V~
50Hz
Z
24V =_—= 0,5A
Memory function:

All adjustments are automatically saved when
the lamp is switched off!

Ideal for multi-way connector with main
interruptor!

Fonction mémoire:

Tous les réglages sont automatiquement
sauvegardés lorsqu‘on éteint le luminaire!
Idéal pour des prises multiples a interrupteur
principal!
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Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienz-
klasse < E >

To3u NPOAYKT CbAbpXa eVH CBETNIMHEH U3TOYHUK OT KJ1aC Ha
eHepruitHa edbekTUBHOCT < E >

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tridou energetické
tcinnosti < E >

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse
<E>
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Siame gaminyje yra $viesos 3altinis, kurio energijos vartojimo
efektyvumo klaseé yra < E >

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase
ir<g»>

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse
<E>

Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse < E >

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej < E >

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia
energética< E >

Acest produs contine o sursa de lumind din clasa de eficientd
energetica < E >

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti sa klasom energetske
efikasnosti < E >

B naHHOM M3[enuu UCrnonb3yeTcst UCTOYHUK CBeTa C KN1aCCoM
aHeproapdekTMBHOCTY < E >

Denna produkt innehaller en ljuskélla med
energieffektivitetsklass < E >

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej
Gcinnosti < E >

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti
<E>

Bu iiriin < E > enerji verimlilik sinifinda bir 151k kaynad icerir

Lleii BUpi6 MiCTMTb AXepeno CBiTNa 3 K/1acoM
eHeprocrnoXuBaHHa < E >

Ersatzteile (spare parts):

Art.-No.: 8206709.310

ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de
eficiencia energética < E >

EE: Nimetatud toode sisaldab energiatohususe klassi < E > kuuluvat
valgusallikat

Fl: Ta'm‘éEtuote sisaltda valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka
on<E>

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique < E >

GB: TrEs product contains a light source of energy efficiency class
< >

GR: Autd TO TTPOIGV TTEPIEXEI MIO TTNYH QWTOG PE KAAON
EVEPYEIOKNG atrodoong < E >

HR: Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti s klasom energetske
ucinkovitosti < E >

HU: Ez a termék egy darab, < E > energiahatékonysagi osztalyba
sorolt fényforrast tartalmaz

IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica < E >
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